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Bedienungsanleitung
Heizkdrper-Thermostat ,,RAD_THERM_A*
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Vielen Dank, dass Sie sich fur ein Produkt der Marke SEBSON entschieden haben. Vor der Inbetriebnahme
des Gerates lesen Sie bitte die Bedienungsanleitung griindlich durch! Ein langer und stérungsfreier Betrieb

kann nur gewéahrleistet werden, wenn die Inbetriebnahme sachgerecht erfolgt ist. Bitte heben Sie diese
Bedienungsanleitung zum Nachlesen auf!

Lieferumfang:

= RAD THERM_A
= 2x1,5VDC Batterien Typ: AA
= 3 Adapter (Danfoss RA,RAV,RAVL)
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1. Sicherheitshinweise A

= Bitte halten Sie dieses Produkt von Kindern fern! Achtung: Die Verpackung enthalt Kleinteile, die
von Kindern verschluckt werden kénnen!

= Bitte verwenden Sie diese Geréte nur im Innenbereich. Fur den Aul3enbereich sind
diese Gerate nicht geeignet. Schiitzen Sie es vor Feuchtigkeit und Nésse, Spritzwasser /\_}-
oder Tropfen.

= Bei Installation und Bedienung darf keine Gewalt angewandt werden (z.B. mit Schraubendreher,
Zange, Hammer usw.).

= Bitte achten Sie darauf, dass das Produkt bei Inbetriebnahme vor starker Verschmutzung,
Feuchtigkeit und starker Erwarmung geschiitzt ist.

= Dieses Produkt darf niemals in Raumen verwendet werden, in denen sich brennbare Gase, Dampfe
oder Staube befinden.

= Bitte achten Sie darauf, dass keine leicht entziindlichen Gegenstande in der Nahe des Produktes
aufbewahrt werden.

= Eine andere Verwendung als beschrieben kann zur Beschadigung des Produktes fiihren. Damit sind
Gefahren, wie z.B. elektrischer Schlag, Kurzschluss, Brand, etc. verbunden. Beachten Sie unbedingt
die Sicherheitshinweise!

= Bei unsachgeméfRem Gebrauch dieses Produkts, durch die Verletzungen oder Schaden
hervorgerufen werden, tbernimmt der Hersteller keine Verantwortung!

= Reparaturen dirfen nur von einem Fachmann durchgefihrt werden und nur unter Verwendung von
Originalersatzteilen!

= |n gewerblichen Einrichtungen sind die Unfallverhitungsvorschriften des Verbandes der
gewerblichen Berufsgenossenschaften fir elektrische Anlagen und Betriebsmittel zu beachten.

= Vorsicht: Bei Beschadigung oder Kontakt mit Nasse nehmen Sie umgehend die Gerate vom
Stromnetz und lassen das Geréat von einem autorisierten Fachmann auf Sicherheit und
Funktionstiichtigkeit Gberprufen.

2. Technische Daten

Betriebsspannung: 3V 2x1,5VTyp AA
Maximale Strombelastung: | 100mA

Temperaturkontrollbereich: | 5-30°C

Umgebungstemperatur: 5-55°C
Luftfeuchtigkeit: <90%
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3. Features

= 24h-Format/ Zeiteinstellung im 10 Min.-Takt

= Regulierung der Temperatur zwischen 5° und 30°C

= Manueller und automatischer Modus

= Modus "DAY Off" (X Tage gewlnschte Temperatur einstellen)

= Modus "PARTY" (X Stunden gewlinschte Temperatur einstellen)

= Modus "Fenster offen" (Ventil wird bei plétzlichem Temperaturabfall fir die voreingestellte Zeit
geschlossen.)

= Modus "ECQO" (Temperatur 3°C niedriger als voreingestellt)

= Modus "POS" (Anzeige der Ventilposition)

=  Modus "BOOST" (Ventil wird 5 Minuten voll getffnet)

= Fehleranzeige ("F1"/ "F2" bei falscher Montage)

= Tastensperre (Kindersicherung)

= Anti-Rost Funktion (verhindert dass sich Rost festsetzt)

= Frostschutz (Erwarmung auf 8°C, wenn Temperatur unter 5°C sinkt)
= 2 verschiedene Nacht-Temperaturen (ECO 1 und 2)

= 2-verschiedene Tag-Temperaturen (Komfort 1 und 2)

= Batterieanzeige mit Ladestatus

4. ProduktUbersicht
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Uberwurfmutter fir Ventilanschluss

Schaltzeitperioden

Batteriestatussymbol und Wochentage

Temperaturanzeige, Zeit/Datum-Anzeige, Men(, Funktionen

"Travel"- und "Fenster-offen"-Symbol / manueller und automatischer Modus

o gk~ w NPk

"FUN"-Taste: Im normalen Anzeigemodus kénnen Sie diese Taste driicken, um zwischen dem
"Automatischen Modus", "Manuellen" Modus, "ECO"-Modus und dem "POS"-Modus zu wechseln.
Driicken Sie diese Taste in den Parametereinstellungen, um auf den Startbildschirm
zurlickzukehren. Driicken und halten Sie diese Taste fur ca. 3 Sekunden, um die Tastensperre
ein- oder auszuschalten.

7. "BOOST/OK"-Taste: Wenn Sie Parameter setzen und diese bestatigen wollen dann Driicken Sie
diese Taste. Falls Sie diese Taste im normalen Anzeigebetrieb driicken, aktivieren Sie die
"BOOST"-Funktion.

8. "PROG"-Taste: Im normalen Anzeigemodus kdnnen Sie diese Taste driicken, um zu dem
komfortablen Wahlmodus zu gelangen. Drehen Sie in diesem Modus das Wéhlrad, um zwischen
den verschiedenen Temperaturtypen und Modi zu wechseln.

Es erscheinen der Reihe nach:

Qf _ Q2 41— %P2 _*prOG" - *TIME" — Ml - "DAY-OFF" - "PARTY".
Wenn die "PROG"-Taste 4 Sekunden lang gedrickt wird, gelangt man zu den Basisparametern.
Es erscheinen der Reihe nach:

"TIME" [U- "DEC" [U —"INC" [ﬂ -"TOE" - "TAP" - "ROOM" — "DST" — "RESET"
Mit dem Wahlrad werden die Werte und Funktionen ausgewdahlt und mit der "BOOST-OK"-Taste
bestatigt.

9. Wahlrad: Damit kénnen Sie die Werte in den Einstellungen &ndern und durch die Menupunkte
navigieren.

10. Frostschutz-Funktion

11. Kindersicherung / Tastensperre

5. Inbetriebnahme

Bevor Sie die Geréte in Betrieb nehmen, prifen Sie diese bitte auf aul3erliche Schaden. Bei sichtbaren
auRerlichen Beschadigungen wird von der Inbetriebnahme dringend abgeraten! Bitte wenden Sie sich in
diesem Fall an den Hersteller! Achtung: Ein beschadigtes Elektrogerat kann z.B. einen elektrischen Schlag,
einen Kurzschluss, oder einen Brand verursachen! Entfernen Sie vor der Inbetriebnahme der Gerate
samtliches Verpackungsmaterial! Bitte beachten Sie unbedingt die Sicherheitshinweise und technischen
Angaben.
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Offnen Sie das Batteriefach, indem Sie den Klappenhalter driicken und dann den Batteriefachdeckel
aufklappen. Entfernen Sie bitte die Folie zwischen Batterie und Kontakt. Schlief3en Sie den
Batteriefachdeckel wieder. Wechseln Sie die Batterien, sobald das Batteriesymbol im Display blinkt.

Hinweis: Achten Sie hierbei auf die richtige Polung der Batterien! Beachten Sie auch die allgemeinen
Hinweise zur Verwendung von Batterien (siehe 19. Kapitel)

6. Einstellung der aktuellen Uhrzeit und des Datums

Nach einsetzen der Batterien wird auf dem Display "YEAR" angezeigt. Durch Drehen des Wahlrades wird
die aktuelle Jahreszahl eingestellt und durch Driicken der der "BOOST/OK"-Taste bestétigen Sie die
Eingabe. Ebenso werden der Reihe nach Monat, Tag und Uhrzeit eingestellt. Am Ende der Einstellungen
wird "INS" (Installieren) angezeigt. Sie kdnnen das Thermostat jetzt an den Heizkdrper anschlieRen oder mit
der Programmierung fortfahren.
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7. Installation

Schrauben Sie den alten Thermostatkopf ab und ersetzen ihn durch das neue digitale Thermostat.
Hinweis: Bitte verwenden Sie bei der Installation des digitalen Thermostats kein Werkzeug! Schrauben

Sie die Randelmutter mit der Hand fest!

In Verbindung mit den mitgelieferten Adaptern passt das Thermostat an alle gangigen Heizkorperventile.
Sofern ein Adapter bendtigt wird, verwenden Sie den Adapter fir den jeweiligen Ventiltypen. Dieser wird auf
das Ventil aufgeschoben und gedreht bis er einrastet. Die Adapter fir Danfoss RA und RAV missen mit der

mitgelieferten Schraube befestigt werden.

Ubersicht uiber die im Lieferumfang enthaltenen Adapter:

1. Danfoss RA Adapter

2: Danfoss RAV Adapter
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3: Danfoss RAVL Adapter

8. Testlauf

Nach der Montage des Thermostats driicken Sie die "BOOST/OK"-Taste. Dadurch wird ca. 1 Minute lang ein
Testlauf gestartet. Dabei wird "RUN" auf dem Display angezeigt. Wahrend des Testlaufs wird Gberprift, ob
das Gerat richtig auf dem Ventil installiert ist. Bei korrekter Montage wird nach erfolgreichem Testlauf am
Display angezeigt:

‘0.0

2
2HUTU

Wenn das Thermostat nicht richtig montiert ist, wird eine dieser beiden Fehlermeldungen angezeigt:

F HFE‘

F1: Der Stellbereich ist zu groR. Uberpriifen Sie, ob das Thermostat richtig und bis zum Anschlag befestigt
ist.

F2: Der Stellbereich ist zu klein. Uberpriifen Sie, ob das Ventil am Heizkdrper klemmt oder angerostet ist.

Sollte das Ventil nicht korrekt funktionieren, unterbrechen Sie den Testlauf, indem Sie die "FUN"-Taste fir 3
Sekunden gedriickt halten.

9. Temperaturvorgaben einstellen

Es gibt vier Temperaturvorgaben, die mit dem jeweiligen Programm angewendet werden:

i
~

",Qz'l = Standardtemperatur am Tag ( z.B. 20°)
':'Q:'Z = Komforttemperatur am Tag ( z.B. 22°)
*)1 = Standardtemperatur nachts (z.B. 16°)

%), - Komforttemperatur nachts ( z.B. 18°)

Komfort-Temperatur: Die Temperatur, die in einem Raum herrscht, in dem sich Menschen aufhalten z.B.
bei 22°C
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ECO-Temperatur: Die Temperatur in einem Raum, in der sich niemand aufhalt oder die Temperatur Giber
Nacht z.B. 18°C.

sie
e
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Driicken Sie im normalen Anzeigemodus die "PROG"-Taste. Es erscheint “5+1 auf dem Display.

Driicken Sie die "BOOST/OK"-Taste. Es erscheint eine Temperaturangabe, die Sie durch Drehen
des Wahlrades einstellen.

'
N‘ l¢

Dricken Sie die "BOOST/OK"-Taste um lhre Eingabe zu bestatigen. Es erscheint ":Q:Z auf dem
Display. Stellen Sie auch hier die gewlinschte Temperatur ein und bestétigen diese wieder mit der

"BOOST/OK"-Taste.

Es folgen entsprechend die Symbole von *)1 und *)2, deren Temperaturen in derselben Weise eingestellt

und mit der "BOOST/OK"-Taste bestatigt werden.

Nach erfolgter Einstellung der vier Temperaturvorgaben blinkt "PROG" auf dem Display auf. Durch Driicken
der "BOOST/OK"-Taste gelangen Sie zur Einstellung der Wochentage und Wochentaggruppen.

10. Programmierung von Zeitrdumen

Fur die im Folgenden aufgelisteten Wochentage bzw. Wochentagegruppen sind 10 Programme individuell
einstellbar:

1. Montag -Sonntag

MO TU WE TH FR
SA SU

2: Montag - Freitag

MO TUWE TH FR

3: Samstag - SA SU
Sonntag:

4: Montag: MO

5: Dienstag: TU

6: Mittwoch: WE

7: Donnerstag: TH

8: Freitag: FR

9: Samstag: SA
10: Sonntag: SuU

Es sind fir jedes Programm bis zu 7 Schaltzeitpunkte einstellbar.

)
VLR

Nachdem Sie die Temperaturvorgaben (':Q‘"l, ':92'2, *)1, *)2 ) eingestellt haben, blinkt die "PROG"-Taste
auf dem Display auf. Hinweis: Sollten Sie spater wahrend des normalen Betriebs die Einstellungen
vornehmen oder andern wollen, missen Sie erst die "PROG"-Taste driicken, dann mit dem Wahlrad das

Menil "PROG" auswahlen und mit der "BOOST-OK"-Taste bestatigen.

Dricken Sie die "BOOST/OK"-Taste und wéhlen Sie mit dem Wahlrad den gewlinschten Tag oder die
Wochentagesgruppe aus. Mit der "BOOST/OK"-Taste bestétigen Sie lhre Auswahl. Jetzt stellen Sie die
gewilnschten Schaltzeitpunkte ein.
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= Das Display zeigt den ersten Schaltzeitpunkt "P1" und die Anfangsuhrzeit (0:00) an.

11 1 1
MO TUWE TH FR SA

r1-rr
ARARE
P

= Driicken Sie die "BOOST/OK"-Taste

= Wahlen Sie mit dem Wahlrad eine der vier voreingestellten Temperaturen:
k1, Q% W1, oder *D2
Bestétigen mit der "BOOST/OK"-Taste. Die gewiinschte Temperatur ab 0:00 Uhr ist jetzt eingestellt.
Es erscheint "P2" auf dem Display.

= Stellen Sie mit dem Wahlrad den zweiten Startzeitpunkt (z.B. 8:00 Uhr) fir den Temperaturwechsel
ein.

= Dricken Sie die "BOOST/OK"-Taste.
= Wabhlen Sie mit dem Wahlrad wieder eine der vier voreingestellten Temperaturen:
':,Q:'l, ':92'2, *)1, oder*)z

Bestatigen Sie mit der "BOOST/OK"-Taste. Die gewlinschte Temperatur ab 8:00 Uhr ist jetzt
eingestellt. Es erscheint "P3" auf dem Display.

Fahren Sie entsprechend fort mit den Einstellungen der weiteren Schaltzeitpunkte.

Beispiel:

0 6 12 18 24

T T T T T T T N T T T T T T T N A
I I
|

I

I

Von 8:00 -22:00 Uhr: Komfort-Temperatur

[
sio,

22°C el — — — _ _ __ 0

Von 22:00 -8:00: Eco-Temperatur *)2
160C *)2 _______________ *)2 _

Programmprioritaten: Wochentage vor Wochentaggruppen

Die Einstellungen der einzelnen Wochentage haben Vorrang vor Wochentaggruppen. Sie kénnen also
Wochentaggruppen standardméaRig programmieren und fir Ausnahmen an bestimmten Wochentagen
eigene Einstellungen festlegen.

11. Temperatur voribergehend &ndern
Wenn Sie die Temperatur individuell ab dem jetzigen Zeitpunkt &ndern wollen, drehen Sie das Wéhlrad bis
die gewiinschte Temperatur angezeigt wird. Die Temperatur wird allerdings nur bis zum nachsten

Schaltzeitpunkt bzw. bis zum Beginn des gespeicherten Zeitraums angewendet. Ab dem né&chsten
Schaltzeitpunkt gilt dann wieder die voreingestellte Temperatur.

10
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12. Betriebsmodi: "Party", "Holiday", "Travel"
"PARTY": Temperatur wird fur die gewiinschte Stundenanzahl geéndert.

Driicken Sie die Taste "PROG" und drehen Sie anschlieRend das Wahlrad bis auf dem Display "Party"
aufblinkt. Dricken Sie die "BOOST/OK"-Taste. Das Display zeigt jetzt eine Stundenanzahl an, die Sie durch
Drehen des Wahlrades anpassen kdnnen. Bestatigen Sie die eingestellten Stunden mit der "BOOST/OK"-
Taste. Danach stellen Sie die gewlinschte Temperatur durch Drehen des Wahlrades ein und bestéatigen
diese mit der "BOOST/OK"-Taste. Die voreingestellten Temperaturen und Schaltzeitpunkte werden fiir den
gewahlten Zeitraum ignoriert.

"DAY-OFF" (Holiday): Temperatur wird fir die gewlinschte Anzahl an Tagen eingestellt.

Driicken Sie die Taste "PROG" und drehen Sie anschlieRend das Wahlrad bis auf dem Display "DAY-OFF"
aufblinkt. Dricken Sie die "BOOST/OK"-Taste. Das Display zeigt jetzt eine Tagesanzahl an, die Sie durch
Drehen des Wahlrades &ndern kdnnen. Bestétigen Sie die eingestellten Tage mit der "BOOST/OK"-Taste.
Danach stellen Sie die gewiinschte Temperatur durch Drehen des Wahlrades ein und bestéatigen diese mit
der "BOOST/OK"-Taste. Die voreingestellten Temperaturen und Schaltzeitpunkte werden flr den gewdahlten
Zeitraum an Tagen ignoriert.

M Travel: Temperatur wird flr die gewiinschte Anzahl an Tagen eingestellt.

Dricken Sie die Taste "PROG" und drehen Sie anschlie3end das Wahlrad bis auf dem Display das
Koffersymbol aufblinkt. Driicken Sie die "BOOST/OK"-Taste. Das Display zeigt jetzt eine Tagesanzahl an,
die Sie durch Drehen des Wahlrades andern kdnnen. Bestétigen Sie die eingestellten Tage mit der
"BOOST/OK"-Taste. Danach stellen Sie die gewtinschte Temperatur durch Drehen des Wahlrades ein und
bestétigen diese mit der "BOOST/OK"-Taste. Die voreingestellten Temperaturen und Schaltzeitpunkte
werden fir den gewahlten Zeitraum an Tagen ignoriert.

13. Betriebsmodi: "MANUL", "ECO"
=  "MANUL": Temperatur manuell einstellen, Voreinstellungen aussetzen.

Dricken Sie im Standard-Anzeigemodus die "FUN"-Taste so oft, bis im Display "MANUL" angezeigt
wird. Drehen Sie das Wahlrad um die gewlinschte Temperatur einzustellen. In diesem Modus
werden die Voreinstellungen auf3er Kraft gesetzt.

= "ECO": Temperatur pauschal um 3°C absenken entsprechend den Voreinstellungen (AUTO-
Modus).

Dricken Sie im Standard-Anzeigemodus die "FUN"-Taste so oft, bis im Display "ECO" angezeigt
wird. Im ECO-Modus wird die Raumtemperatur 3°C niedriger eingestellt, als sie im Zeitprogramm im
AUTO-Modus eingestellt ist.

14. Ventilstellung und Ventil6ffnung
=  "POS": Anzeige der Ventilstellung

Driicken Sie im Standard-Anzeigemodus die "FUN"-Taste, so oft bis im Display "POS" angezeigt
wird. In diesem Modus zeigt das Display die Position des Ventils an (gedffnet von 0 bis 100%). Das
Gerét stellt sich in den Auto-Modus zurlick, sollte langere Zeit keine Taste im POS-Modus gedriickt
werden.

=  "BOOST": Ventil wird 100% geoffnet.

Dricken Sie im Standard-Anzeigemodus die "BOOST/OK"-Taste, um den BOOST-Modus zu
aktivieren. Das LCD-Display zeigt nun "BOOST" und eine Sekundenanzahl (300) an. Im BOOST-

11
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Modus wird das Ventil vollstandig fir 5 Minuten gedéffnet. Sobald die 300 Sekunden abgelaufen sind,
werden die zuvor eingestellten Einstellungen wieder aktiviert.

15. Funktionen: Tastensperre, Anti Rost, Frostschutz

Tastensperre/Kindersicherung:
Die Tastensperre wird aktiviert durch Driicken der "FUN"-Taste. Halten Sie die Taste ca. 5

Sekunden gedriickt bis das E—Symbol erscheint. Um die Tastensperre wieder aufzuheben, halten
Sie die ,FUN"-Taste erneut 5 Sekunden lang gedrickt.

Antirost-Funktion:
Um zu verhindern, dass sich das Ventil festsetzt, wird der Antrieb des Thermostats, wenn er sieben
Tage lang nicht aktiv war, fir die Ventilverstellung um 0:00Uhr des achten Tages in Gang gesetzt.

Frostschutz (Schutz vor Wasserrohrbruch):
Sinkt die Raumtemperatur unter 5°C, wird das Ventil gedffnet bis 8°C erreicht sind.

16. Basisparameter

Dricken Sie die "PROG"-Taste ca. 4 Sekunden lang, um die Einstellungen fir die Basisparameter
vorzunehmen. Mit dem Wahlrad kdnnen Sie die einzustellenden Parameter auswahlen und mit der
"BOOST/OK"-Taste die Eingabe vornehmen.

12

Luften / Fenster-offen-Erkennungsmodus

Sobald die Raumtemperatur plétzlich abfallt, wird automatisch der "Fenster-offen"-Modus aktiviert.
Der Modus endet, wenn das Fenster geschlossen wird und die Temperatur wieder ansteigt, oder die
eingestellte Offnungsdauer endet. Auf dem Display wird angezeigt:

e o
Dricken Sie die "BOOST/OK"-Taste, um das Ment zu 6ffnen. Mit dem Wahlrad kdnnen Sie die Zeit
(0-60 Minuten) einstellen, wie lange das Fenster gedffnet wird, unabhéngig von der Tageszeit.
Bestétigen Sie mit der "BOOST/OK"-Taste. Wenn 0 als Zeit hinterlegt ist, funktioniert dieser Modus
nicht.

Aktivierungstemperatur einstellen

Wahlen Sie mit dem Wahlrad "DEC" mit Fenstersymbol aus. Auf dem Display wird angezeigt:

6L
L i)
Driicken Sie die "BOOST/OK"-Taste, um das Meni zu 6ffnen. Mit dem Wahlrad kénnen Sie den

Temperaturabfall von 0,2°C — 3°C einstellen, bei dem dann der "Fenster-offen"-Modus aktiviert
werden soll. Bestétigen Sie Ihre Eingabe mit der "BOOST/OK"-Taste.

Deaktivierungstemperatur einstellen

Wabhlen Sie mit dem Wahlrad "INC" mit Fenstersymbol aus. Auf dem Display wird angezeigt:
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Driicken Sie die "BOOST/OK"-Taste, um das Men zu 6ffnen. Mit dem Wahirad kénnen Sie den

Temperaturanstieg von 0,2°C — 3°C einstellen, bei dem dann der "Fenster-offen"-Modus deaktiviert
werden soll. Bestatigen Sie Ihre Eingabe mit der "BOOST/OK"-Taste.

= "TOE" - Kompensationstemperatur einstellen

Waéhlen Sie mit dem Wéhlrad "TOE" aus. Driicken Sie die "BOOST/OK"-Taste, um das Menu zu
offnen. Mit dem Wahlrad kénnen Sie Kompensationstemperatur von -3°C bis +3°C einstellen.
Bestatigen Sie lhre Eingabe mit der "BOOST/OK"-Taste.

Funktion: Das Thermostat kann nicht die Temperatur an jeder Stelle des Raumes erfassen. Es
kann sein, dass an anderen Stellen im Raum hohere (z. B. durch Sonnenlichteinstrahlung) oder
niedrigere Temperaturen herrschen. Je nach Einstellung der Temperaturdifferenz kann mit TOE das
Ergebnis kompensiert werden. Beispiel: Die Raumtemperatur betréagt tatsachlich 20°C, wahrend das
Thermometer des Thermostaten 22°C misst. Stellen Sie TOE auf -2°C, damit das Ergebnis
kompensiert wird.

= "TAP" - Standard-Hub-Modus und voller Hub-Modus

Wabhlen Sie mit dem Wahlrad "TAP" aus. Driicken Sie die "BOOST/OK"-Taste, um das Menu zu

6ffnen. Mit dem Wahlrad kénnen Sie "ON" (voller Hub-Modus) und "OFF" (Standard-Hub-Modus)
auswahlen. Bestatigen Sie Ihre Eingabe mit der "BOOST/OK"-Taste.

Funktion: Der Ventilhub ist ab Werk optimal eingestellt. Der Standard-Hub kann noch auf vollen
Ventilhub erweitert werden.

= "ROOM" - Raumtemperatur oder Temperatur der Voreinstellung anzeigen

Wabhlen Sie mit dem Wahlrad "ROOM" aus. Driicken Sie die "BOOST/OK"-Taste, um das Ment zu
offnen. Mit dem Wahlrad kénnen Sie "ON" (Anzeige der aktuellen Raumtemperatur) und "OFF"
(Anzeige der eingestellten Temperatur) auswéahlen. Bestatigen Sie lhre Eingabe mit der
"BOOST/OK"-Taste.

Funktion: Das Display zeigt standardmalfig die eingestellten Temperaturen an. Es kann aber auch
umgestellt werden auf die Anzeige der tatsachlichen Raumtemperatur. Die aktuelle
Raumtemperatur wird anhand eines Haus-Symbols, das neben der Temperatur angezeigt wird,
kenntlich gemacht.

= "DST" - Sommerzeit einstellen
Wéhlen Sie mit dem Wéhlrad "DST" aus. Driicken Sie die "BOOST/OK"-Taste, um das Menu zu
offnen. Mit dem Wahlrad kdnnen Sie "ON" (Sommerzeit aktiv) und "OFF" (Sommerzeit deaktiviert)
auswahlen. Bestatigen Sie lhre Eingabe mit der "BOOST/OK"-Taste.

= "RESET" - Auf Werkseinstellungen zuriicksetzen
Waéhlen Sie mit dem Wéhlrad "RESET" aus. Driicken Sie die "BOOST/OK"-Taste, um das Menu zu
offnen. Mit dem Wahlrad kdnnen Sie "YES" (auf Werkseinstellungen zuriicksetzen) und "NO"
(Einstellungen belassen) auswéahlen. Bestatigen Sie lhre Eingabe mit der "BOOST/OK"-Taste.

17. Batteriestatus

: b Das Batteriesymbol auf dem Display mit bis zu drei Balken zeigt den Ladezustand der Batterien
an. Blinkt dieses Symbol ohne Ladebalken, sind die Batterien schnellstmdglich zu erneuern!
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18. Reinigung

= Dieses Produkt ist nicht wasserfest. Verwenden Sie zur Reinigung ein trockenes und fusselfreies
Reinigungstuch!

= Verwenden Sie zur Reinigung des Gehauses keine I6sungsmittelhaltigen Reinigungsmittel!

19. Allgemeine Hinweise zur Verwendung von Batterien

= Bitte ersetzen Sie alte Batterien immer durch Batterien gleichen Typs. Nehmen Sie die Batterien aus
dem Batteriefach, wenn Sie dieses Produkt langer als einen Monat nicht benutzen.

= Die Batterien weisen eine Haltbarkeit von ca. 6 Monaten auf. Die Haltbarkeit ist davon abhangig, wie
oft Sie die das Produkt in Betrieb haben.

= Batterien die nicht wiederaufladbar sind, dirfen in keinem Fall aufgeladen werden! Neue Batterien
durfen nicht zusammen mit gebrauchten Batterien verwendet werden.

= Verwenden Sie immer nur Batterien des gleichen Typs zusammen. Schliel3en Sie die
Anschlussklemmen niemals kurz!

= Werfen Sie Batterien niemals ins Feuer!

= Achten Sie darauf, dass Batterien vor allem von Kleinkindern nicht verschluckt werden. Hier besteht
Lebensgefahr!

= Entsorgen Sie umgehend ausgelaufene Batterien! Vermeiden Sie den direkten Hautkontakt mit
ausgelaufenen Batterien! Waschen Sie sich nach Berihrung sofort die Hande und achten Sie
darauf, dass die Batteriesaure nicht an lhre Haut, lhre Augen oder Schleimhaute gelangt! Bitte
entsorgen Sie ausgelaufene und alte Batterien vorschriftsgemal.

20. Entsorgung

Materialien enthalten, sollten sie einer Verwertung zugefiihrt werden, um der Umwelt bzw. der

menschlichen Gesundheit nicht durch unkontrollierte Millbeseitigung zu schaden. Bitte bringen

Sie dieses Produkt am Ende seiner Lebensdauer zu einer Annahmestelle fir Recycling von
elektrischen und elektronischen Geréaten. Bitte erfragen Sie diese Stellen bei lhrer zustandigen kommunalen
Verwaltung, den ortlichen Mullentsorgungsbetrieben oder bei Ihrem Handler.

E Dieses Produkt darf nicht im Hausmiill entsorgt werden. Da Altgerate wertvolle recyclingfahige
—

Batterien oder Akkus dirfen nicht in den Hausmiill gegeben werden. Sie sind zur Rickgabe
gebrauchter Batterien oder Akkus als Endverbraucher gesetzlich verpflichtet. Sie kdnnen
— Batterien oder Akkus nach Gebrauch in der Verkaufsstelle oder in deren unmittelbarer Néhe
mmmim  (zum Beispiel an kommunalen Sammelstellen oder Handel) unentgeltlich zurlickgeben.
Andernfalls kénnen Sie Batterien oder Akkus auch per Post an uns zuriicksenden: SEBSON — Gernotstr.17
— 44319 Dortmund — Germany

Batterien oder Akkus die Schadstoffe enthalten, sind mit dem Symbol einer durchgekreuzten Milltonne
gekennzeichnet und dirfen nicht in den Hausmull gegeben werden. Unter dem Miulltonnen-Symbol befindet
sich die chemische Bezeichnung des Schadstoffes - im Beispiel unten "Cd" fir Cadmium. "Pb" steht fur Blei,
"Hg" fur Quecksilber.
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Bedeutung der Symbole:

1. Batterie enthalt mehr als 0,002 Masseprozent Cadmium
2. Batterie enthalt mehr als 0,0005 Masseprozent Quecksilber
3. Batterie enthalt mehr als 0,004 Masseprozent Blei

Bei unsachgemé&nRer Entsorgung kdnnen die in den Batterien enthaltenen Stoffe Gefahren fir Gesundheit
und Umwelt verursachen. Die Gefahren werden durch die getrennte Sammlung und ordnungsgemafiie
Entsorgung gebrauchter Batterien abgewendet.

21. CE-Konformitatserklarung

Dieses Produkt ist nach den unten aufgelisteten Richtlinien hergestellt worden:

= EMV 2014/30/EU
= ROHS 2011/65/EU

SEBSON - Inh.: Sebastian Sonntag - Gernotstr.17 - 44319 Dortmund — Germany - www.sebson.de
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